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Lagerluft

Bei der Herstellung von Radiallagern wird die Radial-
luft so bemessen, dass die Lager bei normalen Ein-
bau- und Betriebsverhältnissen gerade die richtige
Radialluft haben. Dabei wird vorausgesetzt, dass ein
Ring einen festen Sitz und der andere Ring einen
losen Sitz hat. Wenn die Betriebsverhältnisse andere
Sitze, z.B. Festsitze für beide Ringe, erfordern,
und/oder abnormale Temperaturverhältnisse vorlie-
gen, müssen Lager mit grösserer Radialluft verwen-
det werden. In besonderen Fällen, z.B. bei Lagerun-
gen mit hoher Führungsgenauigkeit, werden Lager
mit kleinerer Luft verwendet. Die Lager werden daher
in verschiedenen Lagerluftgruppen hergestellt. Diese
Gruppen werden in der Reihenfolge von der kleins-
ten zur grössten Radialluft wie folgt bezeichnet:
C1, C2, Normal, C3, C4, C5
«Normal» wird nicht speziell bezeichnet, also ohne
Zusatzzeichen

Jeu du roulement

En fabriquant des paliers radiaux, le jeu interne du
roulement est mesuré pour que les paliers aient tout
juste le jeu radial exact dans des conditions normales
de montage et de fonctionnement. On suppose pour
cela au départ qu’une bague a un ajustement pressé
et l’autre bague un ajustement lâche. Quand les con-
ditions de fonctionnement exigent d’autres ajuste-
ments, par exemple des ajustements pressés pour
les deux bagues, et/ou si l’on rencontre des tempéra-
tures anormales, il faut employer des paliers avec un
jeu radial plus grand. Dans des cas spéciaux, tels que
des logements avec une précision de guidage plus
élevée, on emploie des paliers avec moins de jeu.
C’est pourquoi les paliers sont fabriqués dans divers
groupes de jeux du roulement. Ces groupes sont
désignés comme suit en partant du jeu radial mini-
mum jusqu’au maximum:
C1, C2, normal, C3, C4, C5
«Normal» n’est pas indiqué spécialement, donc sans
référence supplémentaire

d Radialluft in �
mm jeu radial en �

C2 normal C3 C4
über bis

plus de à min. max. min. max. min. max. min. max.

2,5 10 –– 7 2 13 8 23 –– ––
10 18 –– 9 3 18 11 25 18 33
18 24 –– 10 5 20 13 28 20 36

24 30 –– 11 5 20 13 28 23 41
30 40 –– 11 6 20 15 33 28 46
40 50 –– 11 6 23 18 36 30 51

50 65 –– 15 8 28 23 43 38 61
65 80 –– 15 10 30 25 51 46 71
80 100 –– 18 12 36 30 58 53 84

100 120 –– 20 15 41 36 66 61 97
120 140 –– 23 18 48 41 81 71 114
140 160 –– 23 18 53 46 91 81 130

160 180 –– 25 20 61 53 102 91 147
180 200 –– 30 25 71 63 117 107 163

Radialluft für Rillenkugellager ohne Füllnuten, einreihig, mit zylindrischer Bohrung
Jeu interne du roulement pour des roulements à billes sans rainures de remplissage,
à simple rangée de billes, avec alésage cylindrique



d Radialluft in �
mm jeu radial en �

C1 C2 C3 C4 C5
über bis normal

plus de à min. max. min. max. min. max. min. max. min. max. min. max.

30 40 5 15 15 25 25 40 40 55 55 75 75 100
40 50 10 20 20 30 30 45 45 65 65 90 90 120
50 65 10 20 20 35 35 55 55 80 80 110 110 150

65 80 15 30 30 45 45 70 70 100 100 140 140 180
80 100 15 35 35 55 55 85 85 120 120 160 160 210

100 120 15 40 40 65 65 105 105 150 150 200 200 260

120 140 25 50 50 80 80 120 120 170 170 230 230 300
140 160 25 55 55 90 90 140 140 200 200 270 270 340
160 180 25 60 60 100 100 150 150 220 220 300 300 380

180 200 30 65 65 110 110 170 170 240 240 330 330 420
200 225 30 70 70 120 120 180 180 260 260 360 360 460
225 250 40 80 80 130 130 200 200 290 290 400 400 510

250 280 40 90 90 150 150 220 220 320 320 440 440 560
280 315 40 100 100 170 170 240 240 350 350 480 480 610
315 355 40 110 110 190 190 270 270 380 380 520 520 660

355 400 40 120 120 210 210 300 300 420 420 580 580 740
400 450 50 130 130 230 230 330 330 470 470 640 640 820
450 500 50 140 140 250 250 370 370 520 520 710 710 900

61

d Radialluft in �
mm jeu radial en �

C1na C2na
na

C3na C4na C5na
über bis normal

plus de à min. max. min. max. min. max. min. max. min. max. min. max.

14 18 0 10 10 20 20 20 35 45 45 55 65 75
18 24 0 10 10 20 20 30 35 45 45 55 65 75
24 30 0 10 10 25 25 35 40 50 50 60 70 80

30 40 0 12 12 25 25 40 45 55 55 70 80 95
40 50 0 15 15 30 30 45 50 65 65 80 95 110
50 65 0 15 15 35 35 50 55 75 75 90 110 130

65 80 0 20 20 40 40 60 70 90 90 110 130 150
80 100 0 25 25 45 45 70 80 105 105 125 155 180

100 120 0 25 25 50 50 80 95 120 120 145 180 205

120 140 0 30 30 60 60 90 105 135 135 160 200 230
140 160 0 35 35 65 65 100 115 150 150 180 225 260
160 180 0 35 35 75 75 110 125 165 165 200 250 285

180 200 0 40 40 80 80 120 140 180 180 220 275 315
200 225 0 45 45 90 90 135 155 200 200 240 305 350
225 250 0 50 50 100 100 150 170 215 215 265 330 380

250 280 0 55 55 110 110 165 185 240 240 295 370 420
280 315 0 60 60 120 120 180 205 265 265 325 410 470
315 355 0 65 65 135 135 200 225 295 295 360 455 520

355 400 0 75 75 150 150 225 255 330 330 405 510 585

Radialluft der Zylinderrollenlager mit nicht austauschbaren Teilen
Jeu interne du roulement des roulements à rouleaux cylindriques avec pièces non interchangeables

Bei Zylinderrollenlagern mit nicht austauschbaren Teilen dürfen die abziehbaren Ringe nicht untereinander ausge-
tauscht werden.
Sur les roulements à rouleaux cylindriques avec des pièces non interchangeables, les bagues démontables ne peuvent
pas être échangées entre elles.

Radialluft der Pendelrollenlager mit zylindrischer Bohrung
Jeu interne du roulement des roulements à rotule avec alésage cylindrique
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Rillenkugellager Gehäuselager
Rillenkugellager rostbeständig Kunststoff-Gehäuselager
Zoll-Rillenkugellager Gehäuselager rostbeständig
Kunststoff-Rillenkugellager Lagereinsätze
Miniaturkugellager Lagereinsätze rostbeständig
Dünnringlager Gleitlager
Schulterkugellager Gelenklager
Schrägkugellager Gelenkköpfe mit Innengewinde
Spindellager Gelenkköpfe mit Aussengewinde
Laufrollen Kugelbüchsen
Pendelkugellager Kugelhülsen
Axial-Rillenkugellager Kugellager-Freiläufe
gekapselte Axial-Rillenkugellager Hülsenfreiläufe
Zylinderrollenlager Wellenmuttern
Zylinderrollenlager vollrollig Sicherungsbleche
Axial-Zylinderrollenlager Spannhülsen
Kegelrollenlager Kugeln
Pendelrollenlager Sicherungsringe
Axial-Pendelrollenlager Nilosringe
Nadelkäfige Kugellager-Ausgleichsscheiben
Nadelhülsen Wellendichtungen
Nadellager O-Ringe
Innenringe V-Ringe
kombinierte Nadellager Abschlussdeckel
Kurvenrollen
Stützrollen
Stützrollen vollrollig

Produkteübersicht
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